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m MECHANICAL OUTDOOR TIMER, EMT400F

Mechanical timer serves to switch electronic devices in outdoor area (outdoor lighting, irrigation, pools filtration) in the required

time. Minimal setting time is 15 minutes.

Specification

Power Supply: 230 V~, 50 Hz

Max. load: 16 (2) A, 3680 W

Temperature of environment: -25 °C to +50 °C.
Total accuracy of timer: 5 min

Accuracy on switch 30 min: £5 s

Accuracy on switch 1 hour: £10s

Accuracy on switch 6 hours: 1 min

1P44

Setting the Time

Turn the dial clockwise (as per indicating arrows) until the
arrow located at the right top of the centre dial is pointing to
the correct time. Make sure that the manual override switch
at the top of the unit is set to the (&) position.

Each segment represents 15 minutes: 4 segments = 1 hour.

Setting of the Required Programme

. Push down all the segments on the edge of the rotating
disc. One pushed down segment turns the timer for
15 minutes on (4 segments = 1 hour etc).

. Turnthe switch at the top side of the timer into position to
the left(%). The switch works according to the programme.

. Plug the timer into the supply network 230 V~/50 Hz

Insert the appliance plug into the Timer plug

Position to the right I - socket is still switched on irrespective

of the programme.
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Position to the left (&) - timer works according to the
programme.

A Warning
Maximum induction load is 2 A, resistance load is 16 A .
Itis prohibited to open the product. Do not immerse in water
or any liquid.
Use only outdoor rubber plug IP44.
Timer should be mounted vertically with segment up and plug
down, so as to achieve the protection class: IP44.
For safety reason do not connect larger loads to the device.
If you need to clean the Timer, remove from the mains and
clean with a dry cloth.
This appliance is prohibited to be used by persons (including
children) whose physical, sensory and mental inability or lack
of experience or knowledge prevents them from safe use of
the appliance, unless they are supervised or instructed on
the appliance usage by a person responsible for their safety.
Children should be supervised in order to avoid their playing
with the appliance.
Do not dispose with domestic waste. Use special
collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points.
If the electronic devices would be disposed on
13.8.2005 landfi Il, dangerous substanoes may reach ground-
water and subsequently food chain, where it could affect hu-
man health.

(v MECHANICKA PROGRAMOVATELNA SPINACi ZASUVKA, TYP EMT400F

Mechanicka programovatelna spinaci zasuvka slouzi ke spinani spotfebicii ve venkovnich prostorech (venkovni
osvétleni, zavlazovani, regulace filtrace bazént) v pozadovaném case. Minimalni nastavitelny ¢as je 15 minut.

Technicka specifikace
Spinané napéti: 230 V~, 50 Hz

Maximalni zatéz sepnuti: 16 (2) A, 3 680 W
Teplota prostiedi: -25 °C az +50 °C
Celkova presnost ¢asovace: 5 min
Presnost pfi spinani 30 min: £5 s

Pfesnost pfi spinani 1 hod: £10 s

Pfesnost pfi spinani 6 hod: +1 min

Kryti: IP44

Nastaveni aktualniho ¢asu

Aktudlni ¢as nastavte otocenim disku ve sméru hodinovych
rucicek tak, ze aktudlni hodina a minuty budou v pravém
hornim rohu (kam ukazuje $ipka). Minuty je mozné nastavovat
pouze po 15 minutéch (jeden dilek = 15 minut).

Vytvoreni pozadovaného spinaciho

programu
1. Zatlacte dilky (segmenty), které jsou po obvodu otaceciho

disku, smérem dold. Jeden zasunuty dilek zapne zasuvku
na dobu 15 minut (4 dilky = 1 hodina).

. Prepinac na horni strané spinaci zasuvky pfepnéte doleva
na pozici k. - spinaci zésuvka pracuje dle programu.

. Pripojte spinaci zasuvku k napéjeci siti 230 V~/50 Hz.

Do zasuvky zasuiite vidlici napajeciho vodice spottebice.

Pfepinac na horni strané spinaci zasuvky slouzi k prepinani:

Poloha vpravo I- spinaci zsuvka je stéle zapnuta bez

ohledu na program.
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Poloha nalevo (- spinaci zasuvka pracuje dle programu.

A Upozornéni

Indukéni zatéz max. 2 A, odporova max. 16 A.

Spinaci zasuvku nerozebirejte, neponofujte do vody ¢&i

jakychkoliv tekutin.

Do spinaci zasuvky pfipojujte pouze gumové kabely s

vidlici IP44.

Spinaci zasuvka by méla byt pouzivdna pouze ve vertikalni

(svislé) pozici pro dodrzeni kryti [P44.

Z bezpetnostnich dlivodl nepfipojujte vétsi zatizeni na

zafizeni.

P¥i ¢isténi spinaci zasuvky je nutné nejprve vyjmout zasuvku

ze sité elektrické energie. Poté ocistéte spinaci zasuvku

suchym hadfikem.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné

déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentélni neschopnost ¢i

nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném

pouzivani spotiebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo

pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti spottebice osobou

zodpovédnou za jejich bezpe¢nost. Na déti by se mélo dohlizet,

aby se zajistilo, Ze si nebudou se spotiebi¢em hrat.
Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény
komunalni odpad, pouZzijte sbérna mista tfidéného
odpadu. Pro aktudlni informace o sbérnych mistech
kontaktujte mistni tfady. Pokud jsou elektrické

13.8.2005 spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebez-

pecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se

do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu.



m MECHANICKA PROGRAMOVATELNA SPINACIA ZASUVKA, TYP EMT400F

Mechanicka programovatelna spinacia zésuvka slizi na spinanie spotrebicov vo vonkajsich priestoroch (vonkajsie osvetlenie,
zavlazovanie, reguldcia filtracie bazénov) v pozadovanom ¢ase. Minimalny nastavitelny cas je 15 minut.

Technicka sSpecifikacia
Spinané napétie: 230 V~, 50 Hz

Maximalna zataz zopnutia: 16 (2) A, 3 680 W
Teplota prostredia: -25 °C az +50 °C

Celkova presnost ¢asovaca: £5 min
Presnost pri spinani 30 min: +5 s

Presnost pri spinani 1 hod: +10's

Presnost pri spinani 6 hod: +1 min

Krytie: IP44

Nastavenie aktualneho ¢asu
Aktudlny cas nastavte otocenim disku v smere hodinovych
ruciciek tak, ze aktualna hodina a minuty budu v pravom
hornom rohu (kam ukazuje 3ipka). Mintity je mozné nastavovat
len po 15 mindtach (jeden dielik = 15 mindt).
Vytvorenie pozadovaného spinacie-
ho programu
1. Zatlacte dieliky (segmenty), ktoré s po obvode otacacieho
disku, smerom dole. Jeden zasunuty dielik zapne zasuvku
na dobu 15 minut (4 dieliky = 1 hodina).
. Prepinac na hornej strane spinacej zasuvky prepnite dolava
na poziciu ‘= - spinacia zésuvka pracuje podla programu.
Pripojte spinaciu zasuvku k napajacej sieti 230 V~/50 Hz.
Do zésuvky zasunte vidlicu napajacieho vodica spotrebica.
Prepina¢ na hornej strane spinacej zasuvky slUzi na prepinanie:
Poloha vpravo I- spinacia zasuvka je stale zapnuta bez
ohladu na program.
Poloha nal’avo(gB— spinacia zasuvka pracuje podla programu.
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A Upozornenie
Indukéna zataz max. 2 A, odporova max. 16 A.
Spinaciu zasuvku nerozoberajte, neponarajte do vody ¢i
akychkolvek tekutin.
Do spinacej zasuvky pripéjajte len gumové kable s vidlicou
IP44.
Spinacia zasuvka by mala byt pouzivana len vo vertikalnej
(zvislej) pozicii pre dodrzanie krytia IP44.
Z bezpecnostnych dovodov nepripéjajte véacsie zatazenie
na zariadenie.
Pri ¢isteni spinacej zasuvky je nutné najprv vybrat zasuvku
z0 siete elektrickej energie. Potom odistite spinaciu zasuvku
suchou handrickou.
Tento spotrebic nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane
deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna neschopnost
¢&i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom
pouzivani spotrebica, pokial na ne nebude dohliadané alebo
pokial'neboliinstruovani ohladne pouzitia spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti by sa malo dohliadat,
aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebi¢om hrat.
Nevyhadzuijte elektrické spotrebice ako netriedeny
komunélny odpad, pouzite zberné miesta triedené-
ho odpadu.
Pre aktudlne informacie o zbernych miestach
13.8.2005 kontaktujte miestne urady. Ak su elektrické spotre-
bi¢e ulozené na skladkach odpadkov, nebezpec¢né latky mozu
presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového
retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu.

MECHANICZNY PROGRAMATOR CZASOWY TYP EMT400F

Mechaniczny programator czasowy do gniazdka elektrycznego stuzy do wiaczania odbiorikow energii elektrycznej, ktére
znajduja sie na zewnatrz budynkow (oswietlenie zewnetrzne, podlewanie, regulacja filtrowania w basenie) w ustalonym czasie.
Minimalny czas mozliwy do zaprogramowania wynosi 15 minut.

Specyfikacja techniczna

Wiaczane napiecie: 230 V~, 50 Hz

Maksymalne wiaczane obciazenie: 16 (2) A, 3 680 W
Temperatura otoczenia: -25 °C do +50 °C

Tolerancja uktadu czasowego: +5 min

Doktadnos¢ przy wiaczaniu na 30 min: £5 s
Doktadnos¢ przy wiaczaniu na 1 godz.: +10's
Doktadnos¢ przy wtaczaniu na 6 godz.: +1 min
Stopien ochrony: IP44

Ustawianie aktualnego czasu

Aktualny czas ustawiamy obracajac tarcze w kierunku ruchu
wskazéwek zegara tak, zeby aktualna godzina i minuty pojawity
sie w prawym goérnym rogu (tam, gdzie wskazuje strzatka).
Minuty mozna ustawiac tylko w przedziatach, co 15 minut
(jedna podziatka = 15 minut).

Tworzenie niezbednego programu

. Wciskamy w dot odpowiednie dziatki (segmenty), ktore
znajduja si¢ na obwodzie tarczy obrotowej programatora.
Jeden wcisniety segment wigcza napiecie w gniazdku na
czas 15 minut (4 dziatki = 1 godzina).

. przetacznik na gorze programatora czasowego przeta-
czamy w lewo w pozycje - programator zacznie pracowac
zgodnie z ustawionym programem.

. Programator czasowy wiaczamy do gniazdka sieci elek-

trycznej 230 V~/50 Hz.

Do gniazdka w programatorze wtaczamy wtyczke przewo-

du zasilajacego odbiornik energii elektrycznej.

Przetacznik w gornej czesci programatora czasowego stuzy

do przefaczania:

Potozenie w prawo - gniazdko w programatorze jest wigczone

na state, bez wzgledu na ustawiony program.

Potozenie w lewo - gniazdko w programatorze wiacza sie

zgodnie z programem.
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AUwaga:

Obcigzenie indukcyjne moze pobiera¢ maks. 2 A, a rezystan-
cyjne maks. 16 A.

Programatora czasowego nie wolno rozbierac albo zanurza¢
do wody, czy innych ptynéw.

Do programatora czasowego podtacza si¢ wylacznie prze-
wody w izolacji gumowej wyposazone we wtyczke o stopniu
ochrony IP44.

Programator czasowy powinien by¢ uzytkowany wytacznie
w pofozeniu pionowym (w pionie) z zachowaniem stopnia
ochrony IP44.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa do programatora nie wolno
podiaczac urzadzen o zbyt duzym obcigzeniu.

Przed czyszczeniem programatora czasowego nalezy naj-
pierw wyjac wtyczke z gniazdka sieci dostarczajacej energie
elektryczna. Nastepnie czyscimy programator za pomoca
suchej Sciereczki.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dziecmi), ktorym niezdolnos¢ fizyczna, umystowa albo
mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo do$wiadczenia, unie-
mozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie
jest nad nimi sprawowany nadzér albo nie zostaty przeszkolone
przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie
musi sie znajdowac poza zasiegiem dzieci. Nalezy sprawowac
nadzor nad dzie¢mi i zapewnic, zeby nie mogty bawic sie tym
urzadzenjem.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest
umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i

13.8.2005 elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie
skfadniki niebezpieczne, ktore maja szczegdlnie negatywny wplyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi. Masa sprzetu: 245 g



